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Installation

1. Plug the Nano receiver into a USB port of your computer.
2. Open the battery door and install batteries (2 x AAA).

GB

Connect button

ON/OFF switch
2 x AAA type
batteries
Nano
receiver

Receiver Storage

Store or take out the Nano receiver from the Nano receiver storage by push/pull
the Nano receiver.

Trouble Shooting

1. Check Nano receiver connection; try to inserting Nano Receiver to another USB
port on your computer.

2. Connection between the mouse and the Nano Receiver. Re-insert the Nano
Receiver. Take out the battery and reinstall it.



Note

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference

(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Safety instructions

+ Do not disassemble the product or remove any parts

« Do not put the product into water or any liquid. Should this happen, take the
product off computer and contact your vendor or after sales service center for
maintenance

+ Do not put the product close to heat source, or expose it to high temperature.

Caution!

The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by
unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void
the user authority to operate the equipment.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol

The use of the WEEE symbol indicates that this product may
not be treated as household waste. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help protect the environment. For
more detailed information about the recycling of this product,
please contact your local authority, your household waste
disposal service provider or the shop where you purchased the
product.

GB



LT
1. |kiskite nano imtuva j savo kompiuterio USB prievada.
2. Atidarykite baterijy skyrelio dangtelj ir jdékite baterijas (2 x AAA).

Poravimo rezimo
ivedimas

Jjungimo ir
isjungimo
mygtukas

2 x AAA tipo
baterijos

Etﬁ’
Nano
0 imtuvas

Imtuvo laikymas

Galite jdéti arba iStraukti nano imtuva i3 jo laikymo angos peléje jj stumdami/
traukdami.

. Ve v . .
Trikciy Salinimas
1. Patikrinkite nano imtuvo jungtj; pabandykite prijungti nano imtuva prie kito
kompiuterio USB prievado.

2. Patikrinkite susijungima tarp pelés ir nano imtuvo. Tai galite padaryti i$ naujo
prijunge nano imtuva prie kompiuterio ir isSéme baterija i$ pelés ir vél ja jdéje.



Pastaba

Prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 skyriuje pateiktus reikalavimus. Prietaisas
veikia Siomis sglygomis:

(1) sis prietaisas negali sukelti zalingy trikdziy;

(2) Sis prietaisas turi priimti bet kokius gaunamus trikdZius, jskaitant trikdzius,
galincius sukelti nepageidaujamas operacijas.

Saugos taisyklés

« Neardykite prietaiso ir neiSimkite jokiy detaliy.

+ Nedékite prietaiso j vandenj ar kita skystj. Jeigu taip nutikty, atjunkite gaminj
nuo kompiuterio ir susisiekite su savo pardavéju arba garantinio aptarnavimo
centru dél techninés priezitros.

+ Nedékite prietaiso netoli Silumos 3altinio ir nelaikykite aukstoje temperataroje.

Atsargiail

Gamintojas neatsako uz jokius radijo ar televizijos trikdzius, atsirandancius
dél neteiséty prietaiso modifikacijy. Dél tokiy modifikacijy naudotojui gali
nebepavykti pasinaudoti prietaisu.

Elektroniniy atlieky ir elektroninés jrangos (WEEE) Zenklas

WEEE Zenklu nurodoma, kad gaminys gali bati panaudotas
kaip namy apyvokos atlieka. Uztikrindami, kad Sis gaminys
baty iSmestas pagal taisykles, Jas padésite aplinkai. Norédami
suzinoti daugiau informacijos apie $io gaminio perdirbima,
susisiekite su savo vietinés valdzios institucija, Jisy namy dkiui
priklausanciu atlieky paslaugy teikéju arba parduotuve, i§
kurios pirkote $j gaminj.

LT



LV
UzstadiSana
1. levietojiet Nano uztvéréju datora USB pieslégvieta.
2. Atveriet bateriju nodalijuma vacinu un ielieciet bateriju (2 x AAA).

leiet parosanas
rezima

leslégsanas/
Izslégsanas
slédzis

2 x AAA tipa
baterijas

Etﬁ’
Nano
0 uztveréjs

_ —_ -V
Uztvéréja uzglabasana
Uzglabajiet vai iznemiet Nano uztvéréju no ta ietvara piespiezot/pavelkot Nano

uztveréju.

Traucéjummeklésana

1. Parbaudiet Nano uztvéréja savienojumu, méginiet ievietot Nano uztvéréju cita
datora USB pieslégvieta.

2. Parbaudiet savienojumu starp peli un Nano uztvéréju. Atkartoti ievietojiet
Nano uztvéréju. Iznemiet bateriju un ielieciet vélreiz.



Piezime

Si ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. lerices darbiba atbilst $adiem diviem
nosacijumiem:

(1) siierice neradis bistamu interferenci.

(2) STierice ir aizsargata pret interferences iedarbibu, tostarp interferences limeni,
kas var izraisit nevélamu darbibu.

Drosibas noradijumi

+ Neveiciet izstradajuma izjaukSanu un detalu nonemsanu.

+ Neievietojiet izstradajumu Gdent vai kada cita skidruma. Ja tas ir noticis,
atvienojiet izstradajumu no datora un sazinieties ar pardevéju vai pécpardosanas
pakalpojuma centru, lai veiktu ierices remontu.

+ Nenovietojiet izstradajumu tuvu siltuma avotiem vai vietam ar augstu
temperaturu.

Uzmanibul!

Razotajs neatbild par radio vai TV interferenci, ko izraisa nesankcionéta
aprikojuma parveido$ana. Sadi parveidojumi var izraisit situaciju, ka lietotajs
nedrikst lietot aprikojumu.

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) simbols

WEEE simbols norada, ka Sis izstradajums nav likvidéjams

kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem. Likvidéjot $o

izstradajumu pareizi, Jas palidzésit aizsargat apkartéjo vidi.

Sikakai informacijai par 3a izstradajuma parstradasanu, ladzu,

sazinieties ar vietéjam iestadém, majsaimniecibas atkritumu

transportésanas uzpémumu vai tirdzniecibas vietu, kur
I izstradajumu iegadajaties.

Lv
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Pa|ga|dus

Pange Nano vastuvédtja oma arvuti USB-porti.
2. Avage patareiluuk ja pange patarei sisse (2 x AAA).

Sidumisreziimi
sisenemine

SEES/VALJAS-
luliti

AAA tiliipi akut

“Nano”
vastuvotja

Vastuvotja hoidja

Pange Nano vastuvétja hoidjasse voi votke see hoidjast vélja vastuvotjat
vajutades / tdmmates.

Vigade otsimine ja kdrvaldamine

1. Kontrollige Nano vastuvétja Ghendust - proovige panna Nano vastuvétja
arvuti monda teise USB porti.

2. Uhendus hiire ja Nano vastuvétja vahel. Pange Nano vastuvétja uuesti pordi
sisse. Votke patarei vélja ja paigaldage see uuesti.



Mérkus

Kéesolev seade vastab FCC eeskirjade 15. osa nduetele. Kasutamisele kehtivad
jargmised tingimused:

(1) Seade ei tohi tekitada ohtlikku interferentsi.

(2) Seade peab omaks votma koik vastu voetud interferentsi, kaasa arvatud
héired, mis véivad péhjustada soovimatut to6d.

Ohutusjuhised

- Arge vétke toodet lahti ega eemaldage sellest elemente

- Arge pange toodet vette ega muu vedeliku sisse. Kui see peaks juhtuma, vdtke
toode arvuti kiiljest lahti ja votke hoolduse osas ihendust toote miilija voi
klienditeenindusega.

- Arge pange toodet soojuseallika lshedusse ega jatke seda kérge temperatuuri
katte.

Fttevaatust!

Tootja ei vastuta seadmele tehtud lubamatute muudatuste tottu tekkivate
raadio- ega telerisignaalide hairete eest. Taolised muudatused voivad viia selleni,
et kasutaja Gigus seadet kasutada tuhistatakse.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) siimbol

WEEE-stimbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata
olmejdatmete_hulka. Toote igel korvaldamisel aitate kaitsta
keskkonda. Uksikasjalikuma teabe saamiseks selle toote
imbertootlemise kohta poorduge kohalikku omavalitsusse,
jaatmekaitlusettevottesse voi kauplusesse, kust te toote ostsite.

EE



RU

YcTaHOBKA

1. BcraBbre Nano — npvemHuk B USB — nopT Baluero Komnblotepa.
2. CHuMWTE KpbILLKY 6aTapeiHOro oTceka u BctaBbTe b6aTapeliky (2 x AAA).

Bxop B pexum
nopKnioYeHns

Mepekntovatensb
BK/1./BbIK1.

6aTapeek TMnNa
AAA

NPUeMHNK

XpaHeHe npnemHuKa

Nano — NpuemMHKK ANA XPaHEHNA U OTKIIOYEHMA NPOCTO BblHUMaeTcA u3 USB -
nopra.

YCTpaHeHye HercrnpaBHoOCTeN

1. MpoepbTe nogknoyeHne Nano- NpremMHuKa; nonpobyiite noakniounts Nano
- NpUeMHUK K gpyromy nopty USB Baliero komnbiotepa.

2.CA3b Mmexay MblwKon 1 Nano - npreMHnkom. OTKoumnTe 1 CHOBa NOAKIoUNTE
Nano - npuemHuK. BbiHbTE 1 CHOBa BCTaBbTe GaTaperiky.



Mpumevanune
3701 Npubop cooTseTcTByeT YacTn 15 Mpasun FCC. YTo o3HavaeT:
(1) 3TOT NPUGOP HE N3NYyYaeT NOMEXU.

(2) ITOT NPUBOP AOMKEH MPUHATL I0BYI0 MOMEXY, BKIKOUas MoMeXy, KoTopas
MO>ET BbI3BaTb HEXENAEMYIO PEAKLMIO.

MHCTPYKLUMA No 6€30MacHOCTH

+ He pa3bupaiite n3genue v He CHUMaiTe HUKaKre aeTanu.

« He norpyxaiiTe uspgenve B BOAy WM ApYyryt Xupgkoctb. Ecnu 310 BCe
XKe CNyuyunocb, BbIKMOUMTE K3fenne M obpaTWTecb K Mpofasuy win B
nocnenpopaHbI cepsuc.

+ He pepxute usgenve BOMAM3M WCTOYHMKOB Temnna, He rMojBepraiTe ero
BO3AENCTBUIO BbICOKUX TeMMepaTyp.

[TpenynpexaeHye!

M3roTtoBuTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Paano uamn TB nomexw, BbI3BaHHble
HecorsiacoBaHHbIMU C HUM nepenenKon wnn MOAI/I¢VIKaLlI/Iel;1 nspenua. Takasa
MOD,Md)MKaLlVIﬂ NinwaeT Nosib3oBaTenA npasa NCNONb3oBaTb Usgenne.

CMBON YTUNIM3aLUN OTXOZ0B NPOM3BO/ACTBA S1IEKTPNYECKOro 1
3neKTpoHHoro o6opyposanuna (WEEE)

Wcnonb3osaHue cumaona WEEE 03HauaeT, UTo faHHbIN NpoayKT
He OTHOCUTCA K GbITOBbIM OTxoAaM. Y6eautecb B NpaBusibHON
yTUAM3aUMK NPOAYKTa, Takum ob6pasom Bbl mosabotutech
06 okpyxatolwei cpepe. Ana nonyyeHna Gonee nopapobHomn
nHbopmaumm 06 yTrnmsaumm npoayKkTa obpaTutecb B MECTHble
opraHbl BlacTV, MECTHYI0 CNyX0y Mo BbIBO3y M yTUnM3aumm
N o7X0/10B VN B MarasuH, B KOTOPOM Bbl NPYO6PeNy PoAYKT.

RU



PL
Instalacja
1. Wsuna¢ odbiornik Nano do portu USB komputera.
2. Otworzy¢ drzwiczki baterii i wlozy¢ baterie (2 x AAA).

Wchodzenia do
trybu taczenia
(parowania)

Przetacznik Wt./
WYL,

Etﬁ’
Odbiornik
0 Nano

Przechowywanie odbiornika

Odbiornik Nano mozna wyjac¢ lub wtozy¢ do pojemnika wsuwajac lub wyciagajac
odbiornik

Lokalizacja btedow

1. Aby sprawdzi¢ potaczenie odbiornika Nano nalezy sprébowa¢ wsunaé
odbiornik Nano do innego portu komputera.

2. Pofaczenie pomiedzy mysza a odbiornikiem Nano. Powtdérnie wsunagé
odbiornik Nano. Wyjac i powtornie wiozy¢ baterieg.

12

2 baterii typu
AAA




Uwaga

Ten produkt spetnia wymogi okreslone w czesci 15 przepisow FCC. Dziatanie
urzadzenia jest zgodne z dwiema ponizszymi zasadami:

(1) To urzadzenie nie moze emitowac szkodliwych zaktécen

(2) To urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie zaktdcenia, wigcznie z
zaktéceniami mogacymi powodowac niepozadane dziatanie.

Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

« Nie rozbierac urzadzenia i nie wyjmowac zadnych czesci

+ Nie wktadac urzadzenia do wody ani zadnej innej cieczy. Jesli to sie przydarzy,
to nalezy wyjac urzadzenie z komputera i skontaktowac sie ze sprzedawcg lub z
osrodkiem serwisu posprzedaznego w celu naprawy

+ Nie ktas¢ urzadzenia w poblizu zrédta ciepta i nie wystawia¢ na wysoka
temperature.

Uwagal!

Producent nie odpowiada za zaktcenia radiowe i telewizyjne spowodowane
przez niedozwolone modyfikacje tego sprzetu. Takie modyfikacje moga
pozbawic¢ wtasciciela prawa do uzywania sprzetu.

Symbol zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Symbol WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ utylizowany jak odpady
domowe. Aby pomoéc chroni¢ srodowisko naturalne nalezy
upewni¢ sie, ze niniejszy produkt jest poprawnie utylizowany.
Wiecej informacji na temat recyklingu niniejszego produktu
mozna uzyska¢ u lokalnych wiadz, stuzb oczyszczania lub w
sklepie, w ktérym zakupiono ten produkt.

PL
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Installation

1. SchlieBen Sie den Nano-Empfanger an einem USB-Port Ihres Computers an.
2. Offnen Sie das Batteriefach und setzen Sie die Batterie ein (2 x AAA).

Kopplungsmodus
aktivieren

EIN/AUS-Schalter

2 AAA-Batterien

Etﬁ’
Nano-
0 Empfénger

Aufbewahrung Empfanger

Bewahren Sie den Nano-Empfanger wahrend der Nichtbenutzung in seinem
Aufbewahrungsfach auf.

Stérungserkennung

1. Uberpriifen Sie den Anschluss des Nano-Empfingers; schlieBen Sie den Nano-
Empfénger an einem anderen USB-Port Ihres Computers an.

2. Verbindung zwischen Maus und Nano-Empfénger. Ziehen Sie den Nano-



Empféanger ab und schlieBen Sie ihn erneut an. Entnehmen Sie die Batterie und
setzen Sie diese wieder ein.

Hinweis

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC Bestimmungen. Der Betrieb ist
unter den folgenden Bedingungen gestattet:

(1) Dieses Gerét darf keine nachteiligen Stérungen verursachen;

(2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen zulassen, einschlieBlich jener, die zu
einem unerwiinschten Betrieb fiihren.

Sicherheitshinweise

« Zerlegen Sie das Gerét nicht, entfernen Sie keine Teile.

+Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder sonstige Fliissigkeiten ein. Sollte dies
doch einmal vorkommen, so trennen Sie das Gerat vom Computer ab und setzen
Sie sich mit Inrem Fachhandler oder mit dem Kundendienst in Verbindung.

« Lagern Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe einer Warmequelle und setzen
Sie es nicht hohen Temperaturen aus.

Vorsicht!

Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fiir Radio- oder Fernsehstérungen
durch unberechtigte Verdnderungen des Gerats. Diese Veranderungen fiihren
zum Verlust der Betriebserlaubnis.

WEEE-Symbol (Richtlinie liber Elektro- und Elektronik-Altgerite)

Das WEEE-Symbol zeigt Ihnen an, dass dieses Produkt nicht mit
demnormalenHausmiillentsorgtwerdendarf.Durchdiekorrekte
Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zum Umweltschutz bei.
Weitere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts erfragen
Sie bitte bei lhrer ortlichen Kommunalverwaltung, bei Ihrem
Abfallentsorgungsunternehmen oder bei dem Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

DE
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MoHTax

1. BkntoueTe HaHONpreMHUKa Kbm USB nopT Ha KomnioTbpa.

2. OTBOpeTe Kanaka Ha OTAeneHneTo 3a 6atepumn 1 noctasete 6atepma (2 x AAA).

ByToH 3a
HynmpaHe

MpeskntousaTen
BKI/M3KN

2 x AAA 6atepun

0 gHaHonpmeMHMK

CbXpaHeHne Ha NpueMHMKa

MoxeTe fa CbxpaHsiBaTe WM WM3BAgUTE HAHOMPMEMHUKA OT OTAENEHUETO 3a
CbXxpaHeHVe Ypes NpUTMCKaHe/u3abprisaHe.

OTCTpaHsABaHe Ha Hen3NpPaBHOCTA

1. MNpoBepeTe Bpb3kaTa Ha HAHOMPUEMHWKa; OMUTaliTe fAa nocTasuTe
HaHonpreMHuKa B apyr USB nopt Ha KomntoTbpa.



2. pr3Ka mMexagy mMuwKkata W HaHonpuemHUMKa. MocTaBeTe OTHOBO
HaHonpreMHuKa. Vi3Bagete 6aTepvaa N A NocTtaBeTe OTHOBO.

3a6enexka

YCTpONCTBOTO € CbracyBaHo ¢ YacT 15 oT npaBunHmKka 3a FCC.
DyHKUMOHMPaHeTO My e 06eKT Ha CcriefjHUTe ABe YCNoBMA:

(1) YcTpoiicTBOTO He TpAGBa Aa NPUYMHABA BPeAHU CMYLLEHUA 1

(2) YctpoicTBOoTO TpAGBa [fa NpueMa BCAKAKBU MONYYEHW CMYLLEHUS,

BK/IIOUNTENHO TaKMBa, KOUTO 6vxa MOMU fa [OBeAaT A0 HernpasuiHata My
pa6orTa.

VIHCTPYKLUMKM 33 6e30MacHOCT

+ He pa3rn06ﬂBa|7|Te npoAykTa v He npemaXBaﬁTe Y4acTun OT Hero.

+ He nocraeaiTe npoaykTta BbB BOAA WM APYru TeyHocTW. B To3m cnyuan
M3K/oYeTe NPOoAyKTa OT KOMMIOTbPA U Ce CBbPXKeTe C A0CTaBUMKaA MW CEPBU3
3a NofAApPbXKKa C Len NnpodurnakTmka.

+ Henocrapsaiite npoAyKTa B 6N130CT O MTOYHULM Ha TOMSIMHA U He u3narainTe
Ha BUCOKK Temnepartypu.

BHUMaHMe!

MPOU3BOANTENAT HE HOCM OTFOBOPHOCT 33 MPOW3BOMHU  PAAnNo  uUnn
TENEBU3VOHHU CMYLLUEHNS, MPUYMHEHN OT HEYMbJHOMOLWEHO M3MeHeHne Ha
o6opyaBaHeTo. Mofo6HM M3MeHeHVs 6Grixa MOMM Aa OTMEHAT MPaBOTO Ha
notpebuTens fa pabotn c obopypBaHeTo.

CumBoON 3a 6paKyBaHO eIeKTPUYECKO 1 eneKTpoHHo o6opyaBaHe (WEEE).

M3non3saHeTo Ha cumsona WEEE nokassa, ye 1031 npogykt
He MOXe Jla ce TpeTupa KaTto 6uToB oTnafgbk. Ocurypasaiiku
npaBUIHOTO GpaKyBaHe Ha TO3U NPOAYKT, Bue we nomorHete
3a OMa3BaHe Ha OKOMHaTa cpefja. 3a no-noapobHa uHpopmaums
OTHOCHO PeLMKINPaHETO Ha TO3W MPOAYKT, MOJIA, CBbpXeTe
ce C MeCTHUA opraH, ciyx6aTa 3a cbbupaHe Ha 6uToBUTE BM
OTNaAbLUM MU MarasnHa, OTKbAETO ce 3aKynuau npoaykKTa.

BG



Instalare

1. Cuplati nanoreceptorul la un port USB al computerului dvs.

2. Deschideti usita compartimentului pentru baterii si introduceti bateria (2 x
AAA).

RO

Buton
imperechere

Buton pornit/
oprit de pe
mouse

2 baterii de tip

0 gmnoreceptor

Depozitarea receptorului

Depozitati sau scoateti nanoreceptorul din locasul nanoreceptorului impingand/
tragand de nanoreceptor.

Remedierea problemelor

1. Verificati conexiunea nanoreceptorului; incercati sa introduceti nanoreceptorul
in alt port USB al computerului dvs.

2. Conexiunea dintre mouse si nanoreceptor. Reintroduceti nanoreceptorul.
Scoateti bateria si reinstalati-o.



Observatie

Acest dispozitiv este conform cu Sectiunea 15 din normele FCC.

Tn utilizare, trebuie s& se respecte urmatoarele doua conditii:

(1) Acest dispozitiv nu trebuie sa genereze interferente daunatoare

(2) Acest dispozitiv trebuie sa fie capabil sa suporte orice interferente, inclusiv
cele care pot provoca o functionare nedorita.

Instructlum de siguranta

Nu dezasamblatl produsul si nu demontati componentele

+ Nu asezati produsul in apad sau orice alte lichide. Daca apare aceasta situatie,
deconectati produsul de la computer si luati legatura cu distribuitorul sau
centrul de postvanzare pentru intretinere

+ Nu asezati produsul in apropierea surselor de caldura si nu il expuneti la
temperaturi inalte.

Atentie!

Fabricantul nu isi asuma responsabilitatea pentru orice interferente radio sau
TV provocate de modificari neautorizate aduse acestui dispozitiv. Astfel de
modificéri ar putea anula drepturile utilizatorului de a folosi aparatul.

Simbolul Deseuri Electrice Electronice si Electrocasnice (DEEE)

Utilizarea simbolului DEEE indica faptul ca acest produs nu
poate fi tratat ca un deseu menajer. Asigurandu-va ca acest
produs este corect eliminat, veti ajuta la protejarea mediului.
Pentru mai multe informatii referitoare la reciclarea acestui
produs, va rugam sa contactati autoritatea locala, furnizorul de
servicii de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de la
care ati achizitionat produsul.

RO
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BcTaHOBNEHHS

1. Migkntouite npuimay Nano fo USB-nopta Komn'toTepa.

2. Bigkpuiite KpULLIKY akymyNATOPHOrO BifCiKy Ta BcTaBTe 6aTapenky (2 x AAA).
Knonka Reset

Mepemukau
BBIMK./BVIMK.

2 baTapeinku
T1na AAA

npuimay

30epiraHHA NpuMMaya

[na 36epiraHHA npuiimaya Nano NOMICTiTb oro y Biacik Ana 36epiraHHs, a ana
BUINMaHHA — BIANOBIAHO NOTATHITb 32 HbOTO.

YCYHEHHA HeCnpaBHOCTEN

1. NepeBipTe nmigknoyeHHA npuitMaya Nano; cnpobyiite nigknounTn Moro Ao
iHworo USB-nopta BaLuoro komn'totepa.

2. 3’eHaHHA MiX MULLKOO Ta Npriimadem Nano. BigkntouiTb Ta 3HOBY NiAKNOYITL
npuitmay Nano. Buimitb 6atapeiiky Ta nepeBCTaHOBITD ii.

20



Mpumitka

[anuin npuctpin Bignosigae YactuHi 15 nonoxexb FCC.
Po6oTa BignoBifae HacTyNHUM JBOM yMOBaM:

(1) LaHuiA NpUCTPIi He CTBOPIOE LWKIAMBUX NEPELLKOA

(2) [MdaHui npucTpin 3axuweHnin Bif OyAb-AKUX MNepellko, BKIouYaoun
NepeLLKOAN, Lo MOXYTb CMPUYNHUTU HebaxaHi onepaLlii.

IHCTPYKLT 3 TeXHiIK1 be3neku

+ He po36upaiite faHWn NPUCTPIl Ta HE BUAMAIATE 3 HbOTO KOLHWX feTanei.

+ ObepiraiiTe paHUiA NPUCTPii Bif NOTpannaHHA y Bofy abo iHWi piguHu.
AKLLO BiH NOTpanuB y Bogy abo Ha HbOro NoTpanuna Bofa, BiAKMoUiTb 10ro
Bifj KOMN'loTepa Ta 3BePHITbCA JO BALIOro NPoAaBLs abo B CEPBICHUIA LeHTP
LLIOAO 10T0 PEMOHTY.

+ He posraluoByiite aaHWii NpUCTpiil NO6NU3Y Axepen Temna Ta obepiraiTe
110ro Bifj HarpiBaHHA A0 BUCOKOI TemnepaTypu.

3acTepexeHHs!

Bupo6HUK He Hece BIANOBIAaNbHOCTI 3a byAb-AKi pagio- abo TenenepelKoaw,
WO BMHMKAOTb BHACMILOK HeaBTOpU3oBaHO! Moaudikauii AaHOro NpucTpoto.
Mopgudikauia [aHOro npUCTPOlO MOXe npu3BecTM [O0 BTpaTW npasa
BMKOPUWCTOBYBATV AaHWIN NPUCTPIN.

CuMBON BiiXOAiB eNeKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOro o6nagHaHHA (BEEO)

BuikopuctaHHa cumBony BEEO Bkasye, wo uein Bupi6 He
MOXHa 06pobnaT AK MnobyTosi Bigxoan. MepekoHaBLINCH,
o uei BMpi6 NiKBiLOBaHO mMpaBwnbHO, Bu ponomaraerte
3aXUCTUTU HABKOJIUILHE cepefioBuLLe. [NA OTpMMaHHA GinbLu
feTanbHoi iHpopmauii wogo ytunisauii uboro BUpoby, Gyab
nacka, 3B'axiTbca 3 Bawwum micuesum opraHom Bnagu, Bawvm
nocTayanbHUKOM NOCNyr 3 yTunisaLii nobyToBmx Biaxogdis abo 3
KpamHuueto, ae Bu npugbanu uen Bupi6.

UA

21



ES

Instalacion

1. Conecte el nano receptor a un puerto USB de su ordenador.
2. Abra la tapa de la bateria e instale la bateria (2 x AAA).

Boton de
conexion

Boton de
Encendido/
Apagado

Baterias AAA (2)

Etﬁ’
Receptor
0 nano

Almacenamiento del receptor

Almacene o retire el nano receptor del compartimiento del nano receptor o
introduzca/retire el nano receptor.

Solucion de problemas

1. Compruebe la conexién del nano receptor; intente insertar el nano receptor en
otro puerto USB del ordenador.

2. Conexion entre el ratén y el nano receptor. Vuelva a introducir el nano receptor.
Saque la bateria y vuélvala a introducir.
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Nota

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normativas de la Comision
Federal de Comunicaciones de EE.UU. El funcionamiento estd sujeto a las
siguientes condiciones:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las
interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

Instrucciones de seguridad

+ No desarme el producto ni retire ninguna pieza.

+ No coloque el producto en el agua ni en ningun otro liquido. En caso de que
esto ocurra, retire el producto del ordenador y contacte con su proveedor o
centro de servicio post-venta para su reparacion.

+ No coloque el producto cerca de fuentes de calor ni lo exponga a altas
temperaturas.

iPrecaucion!

El fabricante no es responsable de ninguna interferencia de radio o television
ocasionada por las modificaciones no autorizadas del equipo. Dichas
modificaciones pueden invalidar la autoridad del usuario para operar el equipo.

Simbolo de Equipos Electrénicos y Eléctricos de Residuos (RAEE)

El uso del simbolo RAEE indica que este producto no se
puede tratar como residuo doméstico. Al garantizar que este
producto se desecha correctamente, ayudard a proteger el
medio ambiente. Para obtener mas informacion detallada
sobre el reciclaje de este producto, péngase en contacto con las
autoridades locales, el proveedor de servicios de recogida de
BN basura doméstica o la tienda donde adquirié el producto.

ES
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FR

Installation

1. Branchez le récepteur Nano dans un port USB de votre ordinateur.
2. Ouvrez le compartiment a pile et d'installer la pile (2 x AAA).

Bouton de
connexion

Bouton
Marche/Arrét

Piles AAA (2)

0 gmnorécepteur

Logement du récepteur

Placez ou retirez le récepteur Nano de son logement de transport en appuyant
ou tirant sur le récepteur Nano.

Dépannage

1. Vérifiez la connexion du récepteur Nano, essayez d'insérer le Nano-récepteur
dans un autre port USB de votre ordinateur.

2. Couplage entre la souris et le récepteur Nano. Réinsérez le Nano-récepteur.
Retirez la pile et réinstallez-la.

24



Remarque:

Ce dispositif est conforme a la section 15 des réglements de la FCC. Lexploitation
est soumise aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles.

(2) Cet appareil doit supporter toutes les interférences recues, incluant les
interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

Consignes de sécurité

Ne pas démonter le dispositif ou en extraire une piéce quelle qu'elle soit.

« Ne pas immerger le dispositif dans I'eau ou dans tout autre liquide. Dans
cette éventualité, déconnecter I'appareil de l'ordinateur et contactez votre
revendeur ou centre de service apres-vente pour réparation.

+  Ne pas mettre le produit a proximité d'une source de chaleur, ou I'exposer a
une température élevée.

Attention!

Le fabricant ne sera pas tenu responsable des interférences radio ou télévision
causées par des modifications non autorisées apportées a cet équipement. De
telles modifications peuvent annuler I'autorisation de I'utilisateur a utiliser cet
équipement.

Symbole de déchets d’équipements électriques et électroniques (WEEE)

L'utilisation du symbole WEEE indique que ce produit ne doit
pas étre traité comme un déchet ménager. En vous assurant
que ce produit est correctement éliminé, vous contribuez
a la protection de l'environnement. Pour des informations
plus détaillées concernant le recyclage de ce produit, veuillez
contacter votre distributeur local, le service de traitement des
déchets de votre localité ou le magasin ol vous avez acheté le
produit.

FR
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PT

Instalacao

1. Ligue o receptor Nano a porta USB do seu computador.
2. Abra a porta da bateria e instale-a (2 x AAA).

Botdo conectar

Botao Liga/
Desliga

Etﬁ’
Nano
0 receptor

Armazenamento do Receptor

Armazene ou retire o receptor Nano do armazenamento do receptor Nano
empurrando/puxando o receptor Nano.

Resolucao de Problemas

1. Verifique a ligacao do receptor Nano; tente inserir o receptor Nano noutra
porta USB do seu computador.

Pilhas AAA (2)

2. Aligagao entre o rato e o Receptor Nano. Volte a inserir o Receptor Nano. Retire
a bateria e volte a instald-la.
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Nota

Este dispositivo é compativel com a Parte 15 das normas FCC. O funcionamento
estd sujeito as duas condi¢des que se seguem:

(1) Este dispositivo podera néo causar interferéncias prejudiciais

(2) Este dispositivo poderd aceitar as interferéncias recebidas, incluindo as
interferéncias que podem causar um funcionamento nao pretendido.

Instrucdes de Seguranca

+Nao desmontar o produto ou remover qualquer pega.

+ Nao colocar o produto em agua ou liquido. Caso esta situacao acontega, retire
o produto do computador e contacte o vendedor ou o centro de assisténcia pos-
venda para manutengao.

+ Néo devera colocar o produto junto a uma fonte de calor ou expé-lo a elevadas
temperaturas.

Cuidado!

O fabricante néo é responsavel por qualquer interferéncia de radio ou TV causada
por modificagdes nao autorizadas neste equipamento. Essas modificagdes
podem anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.

Simbolo de Eliminacao de Equipamento Eléctrico e Electronico (WEEE)

A utilizagdo do simbolo WEEE indica que este produto nao
devera ser tratado como se fosse um residuo doméstico..
Assegurar que este produto é eliminado de forma correcta, ira
ajudar a proteger o ambiente. Para informagées mais detalhadas
acerca da reciclagem deste produto, contactar as autoridades
locais, o fornecedor de servicos de eliminacdo de residuos da
BN 3 srea de residénciaou a loja onde adquiriu o produto.

PT
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Warranty card

www.acme.eu/warranty

Product

Product model

Product purchase date

Seller name, address

last name and signature)

Failures (date, description, position of the person who accepts the product, first name,

1. Warranty period

Warranty enters into force starting with the
day when the buyer acquires the product
from the seller. Warranty period is indicated
on the package of the product.

2. Warranty conditions

The warranty is valid only by providing an *

original document of the product acquisition
and this warranty sheet, which includes name
of the product model, product purchase date,
name and address of the seller.

If it is noticed during the warranty period that
the product has faults and these faults where
not caused by any of the reasons when the
warranty is not applied as indicated in the
paragraphs below, manufacturer undertakes
to replace the product.

The warranty is not applied to regular testing,
maintenance and repair or replacement of
the parts which are worn out naturally.

The warranty is not applied if damage
or failures occurred due to the following
reasons:

« Inappropriate installation  of  the
product, inappropriate usage and/or
operating the product without following

the manual, technical requirements

and safety standards as provided by

the manufacturer, and additionally,
inappropriate warehousing, falling from
heights as well as hard strikes.

Corrosion, mud, water and sand.

Repair works, modifications or cleaning,

which were performed by a service not

authorised by the manufacturer.

« Usage of the spare parts, software or
consumptive materials which do not apply
to the product.

« Accidents or events or any other reasons
which do not depend on the manufacturer,

which includes lightning, water, fire,
magnetic  field and  inappropriate
ventilation.

« If the product does not meet standards
and specifications of a particular country,
in which it was not bought. Any attempt
to adjust the product in order to meet
technical and safety requirements such as
those in the other countries withdraws all
the rights to the warranty service.

If no failures are detected in the product, all

the expenses in relation to the service are

covered by the buyer.



Garantinis lapas

www.acme.eu/warranty

Gaminys

Gaminio modelis

Gaminio pirkimo data

Pardavéjo pavadinimas, adresas

parasas)

Gedimai (data, aprasymas, gaminj priémusio asmens pareigos, vardas, pavardeé ir

1. Garantinis laikotarpis

Garantija galioja nuo tos dienos, kada
pirkéjas nusipirko $j gaminj i$ pardavéjo.
Garantijos laikotarpis nurodyats ant
gaminio pakuotés.

2. Garantijos salygos

Garantija galioja tik pateikus gaminio
pirkimo dokumento originalg ir 3j
garantijos  lapg, kuriame nurodyta
gaminio modelio pavadinimas, gaminio
pirkimo data, pardavéjo pavadinimas ir
adresas.

Jei garantiniu laikotarpiu bus aptikta
gaminio  defekty, kurie neatsirado
dél priezasciy, isvardinty pastraipose
garantija netaikoma, gamintojas
isipareigoja gaminj sutaisyti arba pakeisti.
Garantija netaikoma reguliariam
tikrinimui, priezidrai ir jprastiniu badu

nusidévéjusiy  daliy remontui  arba
keitimui.
Garantinija netaikoma, jei Zzala arba

gedimai atsirado dél:

« netinkamo  gaminio instaliavimo,
netinkamo naudojimo ir/arba darbo su
gaminiu nesilaikant gamintojo pateikty
naudojimo  instrukcijy,  techniniy

reikalavimy ar saugumo standarty, be
kita ko ir dél netinkamo sandéliavimo,
kritimo ant zemeés ir stipriy smugiy.

« korozijos, purvo, vandens arba smélio.

remonto, modifikacijy arba valymo,

atlikto ne gamintojo jgaliotame serviso
centre.

« gaminiui netinkamy atsarginiy daliy,
programinés jrangos arba sanaudiniy
medziagy naudojimo.

« nelaimingy atsitikimy arba jvykiy
arba bet kokiy priezas¢iy, kurioms
gamintojas neturi jtakos, be kita ko ir
dél zaibo, vandens, ugnies, magnetiniy
lauky ir netinkamo védinimo.

- jei gaminys neatitinka konkrecios
salies, kuri néra pirkimo 3alis, standarty
arba specifikacijy. Bet koks bandymas

pritaikyti  gaminj  kity  valstybiy
techniniams ar saugumo reikalavimams
panaikina visas teises | garantinj

aptarnavima.

Gaminyje neaptikus gedimy visas su
aptarnavimu susijusias islaidas apmoka
pirkéjas.

LT
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Garantijas lapa

www.acme.eu/warranty

Izstradajums

Izstradajuma modelis

Izstradajuma pirksanas datums

Pardevéja nosaukums, adrese

paraksts)

Bojajumi (datums, apraksts, izstradajumu pienémusas personas amats, vards, uzvards un

1. Garantijas laiks

Garantija ir spéka no tas dienas, kad pircéjs
ir nopircis 3o izstradajumu no pardevéja.
Garantijas laiks ir noradits uz izstradajuma
iepakojuma.

2. Garantijas noteikumi

Garantiju var izmantot tikai tad, ja iesniedz
izstradajuma pirksanas ~ dokumenta
originalu un 3o garantijas lapu, kura ir
noradits modela nosaukums, izstradajuma

pirkdanas datums, pardevéja nosaukums

un adrese.

Ja garantijas laika tiek konstatéti tadi
izstradajuma defekti, kas nav radusies tadu
célonu dél, kuri uzskaititi saraksta “Garantija
zaudé spéku.., tad razotajs apnemas
izstradajumu salabot vai apmainit pret citu.

Garantija neattiecas uz regularu
parbaudisanu, apskati un parasta veida
nolietojusos dalu remontu un nomainu.

Garantija zaudé spéku, ja kaitéjums vai

bojajumi ir radusies $adu iemeslu dél:

« izstradajuma nepareiza uzstadisana,
nepareiza lietosana un/vai darbs ar
izstradajumu, kura laika tiek parkaptas
razotaja sniegtas lieto3anas instrukcijas,

tehniskas prasibas vai drosibas standarti,
tostarp  nepiemérota  uzglabasana,
krisana zemé un stipri triecieni;

- korozija, dubli, adens vai smiltis;

tads remonts, modifikacijas vai tirisana,
kas nav veikta razotaja pilnvarota servisa
centra;

izstradajumam nepiemérotu rezerves
dalu, programmatdras vai izlietojamo
materialu lietosana;

nelaimes gadijumi vai citi notikumi, vai
jebkadi citi iemesli, ko razotajs nespéj
ietekmét, tostarp zibens, adens, uguns,
magnétiska lauka un nepiemérotas
védinasanas ietekme;

+ ja izstradajums neatbilst tas valsts
standartiem vai specifikacijam, kura tas
nav ticis pirkts. Jebkads méginajums
piemérot izstradajumu citu valstu
tehniskajam vai drosibas prasibam anulé
tiesibas uz garantijas apkalposanu.

Ja izstradajuma netiek atrasti bojajumi,
tad visas izmaksas par apkalposanu sedz
pircéjs.



Garantiileht
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Toote nimetus

Toote mudel

Toote ostmise kuupdev

Miitja arinimi, aadress

allkiri)

Puudused (kuupdev, kirjeldus, toote vastuvotnud isiku amet, ees- ja perekonnanimi ning

1. Miiiigigarantii tédhtaeg

Mudgigarantii  kehtib alates pdevast,
mil ostja kdesoleva toote mudjalt ostis.
Mdutigigarantii tahtaeg on mérgitud toote
pakendile.

2. Garantiitingimused

Garantii kehtib ainult toote
ostudokumendi originaali ja kaesoleva
garantiilehe  esitamisel. ~Garantiilehele
peab olema margitud toote mudeli
nimetus, toote milgikuupdev, midja
arinimi ja aadress.

Kui garantiiaja valtel avastatakse tootel
defekt ning kui seda ei pohjustanud
allpool  toodud garantii  kehtetuks
tunnistamise satetes margitud asjaolud,
siis kohustub tootja toote parandama voi
vélja vahetama.

Garantiid ei kohaldata regulaarse kontrolli,
hoolduse jaloomulikul teel kulunud osade
remondi voi véljavahetamise suhtes.

Garantiid ei kohaldata juhul, kui kahju véi
rikked on pohjustanud

« toote ebadige installeerimine, ebadige
kasutamine ja/voi tootja esitatud
toote kasutamisjuhendite, tehniliste

nouete voi ohutusstandardite eiramine
tootega tootamisel, samuti juhul, kui
puudused pdhjustas ebakorrektne
ladustamine, toote mahakukkumine
voi tugevad 166gid;

« korrosioon, muda, vesi véi liiv;

- tootja poolt volitamata

teeninduskeskuses sooritatud remont,
parandamine véi puhastamine;

- tootele ebasobivate
tarkvara VoI
paigaldamine;

varuosade,
kulumaterjalide

« onnetusjuhtumid voi juhtumid véi mis
tahes muud asjaolud, mis toimusid
mitte tootja still, sh ka dikese, vee,
tulekahju voi magnetvédlja toime ja
ebadige ventilatsioon;

juhul kui toode ei vasta konkreetse
riigi, mis ei ole ostu sooritamise riik,
standardite  voi  spetsifikatsioonide
noéuetele. Mis tahes katse kohandada
toodet teiste riikide tehnilistele
noéuetele voi ohutusnouetele tihistab
koik 6igused garantiiteenindusele.

Juhul kui tootel riket ei leita, tasub ostja
koik teeninduskulud.

EE
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WN3penve

Mopenb nsgenua

ﬂaTa MOKYyMKW n3genna

HaumeHoBaHue npojasua, aapec

NpuHABLUETO mzp,enme)

HemcnpaBHocm (,ana, onncaHve, [OMKHOCTb, WUMSA, ¢aanvm n nognucb nuua,

1.TapaHTuiHbIN CPOK

lapaHTVNA AeiicTBYeT CO AHA MpuobpeTeHnA

nokynartesem JaHHOro U3flenva y npofasLa.

lapaHTUIHBIN CPOK YyKa3aH Ha YynakoBke
n3aenus.

2. YcnoBuA rapaHTum

lapaHTna feicTeyeTt b

npeabAsieHUn NOANNHHUKA

NOATBEPXKAAIOLLETO  MOKYMKY

n HacTo-Auwero I'apaHTI/IIhHOI’O

cofepxallero  HauMeHoBaHWe

usgenwns, Aaty NOKynKn

HaMeHOBaHVie 1 afipec NpoAaBLia.

B cnyyvae ycTaHoBieHnA B TeyeHne

AeﬁCTBMR I'apaH-TI/IIZHbIX 06n3aTesnbCTB

Ae¢EKTOB v3genva, cneacTtBuemM  BO3HUK-

HOBEHNA KOTOPbIX He ABWINCb NPUYUHbDI,

nepeyuncieHHble Bbllwe, rapaHtma He

AeﬁCTByeT, npowussoanTenb 06ﬂ3yeTCﬂ

nipenvie OoTpeMOHTMPOBaTb b0 3aMeHNTD.

[leicTBMe rapaHTUM He pacnpocTpaHaeTca

Ha perynspHble NPOBepKU, 06CyXMBaHMe

N PEeMOHT eCcTeCTBeHHO W3Haln-BawLWmnxca

yacTeit IM6O X 3aMeHy.

[apaHTA He pacnpoCTpaHAeTcA Ha Cryyvaw,

npu KOTOPbIX BpeA WAW HeucrnpaBHOCTU

BO3HUMKNW BCneacTeune:

« HeHagnexallen yCTaHOBKM, SKCrlyaTauum
nspenua n/unn HecobnofeHna
npeAcTaBneHHbIX npoussoguntenem
VHCTPYKLUWIA MO 3KCnayaTaummn uspenva n

npwv
NOKyMeHTa,
nspenus,
TanoHa,
mogenu
nspenus,

paboTe C HWM, TEXHWYECKNX TpeboBaHwi

WM CTaHAApPTOB GE30MacHOCTY, a Takke

HeHaanexallero CKNaanpoBaHus,

NaAeHNA Ha 3eMTI0 UAN CUNbHBIX YAAPOB;

AeiCTBIA KOPPO3WW, MOMaAaHnA rpasu,

BOAbI UNN NECK3;

* PemoHTa, MO,E[I/Id)I/IKaLlI/II/I nnn - 4UCTKn,
BbIMO/IHEHHbBIX HE B aBTOPU3MPOBAHHOM
CEPBUCHOM LIEHTPE NPON3BOAUTENS;

* UCNOoNb30BaHUA HenoaxoaAwmnx ana

n3aenuna 3anacHbIX ‘-laCTeVI, nporpaMmmHoro

obecneyeHns unm pacxogHblX MaTepunanos;

HecYacTHbIX Cnyyaes nnu I'IpOI/ICLIJeCTBI/IIh

nnnM - NoBbIX  MPUYKMH, Ha  KOTOpble
npousBoAuTeNlb  He B COCTOAHUM
OKa3biBaTb BAVAHWE, a Takke BCIeACTBMe
BO3/ECTBUA  MONHWW,  BOfbl,  OTHA,
MarHWTHbIX MOMe U HeHajnexallen
BEHTUNALNK;

+ HecooTBeTCTBMA W3Jenusa CTaHAapTam un
cneundrKaLumAM KOHKPETHOW CTpaHbl, B
KOTOpOW u3fenme He 6bi0 Npr-obpeTeHo.
Jio6as nonbiTKa NPYBECTN B COOTBETCTBUE
V3-Aenus C TeXHUYeCKNMI TpeboBaHAMM
nnn Tpe6oBaHNAMM 6€30MacHOCTU [pyron
CTpaHbl IMILAET NOKynaTens Bcex Npas Ha
rapaHTuiHOe obCyKnBaHMe.

B cnyyae HeobHapyxeHus B U3aenuu
HeNCrpaBHOCTEN,  BCE  CBA3aHHble  C
06CNYXNBAHNEM PAcXoAbl  OMJaYMBaloTCsA
nokynarenem.



Karta gwarancyjna
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Nazwa wyrobu

Model wyrobu

Data nabycia wyrobu

Nazwa i adres sprzedawcy

Awarie (data, opis, imie, nazwisko, nazwa stanowiska i podpis osoby odbierajgcej wyrdb)

1. Okres gwarancyjny

Gwarancja jest wazna od dnia nabycia
wyrobu przez kupujacego. Okres gwaran-
cyjny jest wskazany na opakowaniu.

2. Warunki gwarancji

Gwarancja jest wazna jedynie w przy-
padku okazania oryginatu dokumentu
potwierdzajgcego zakup wyrobu i tej
karty gwarancyjnej, na ktérej jest wskazana
nazwa modelu i data nabycia wyrobu oraz
nazwa i adres sprzedajgcego.

W przypadku awarii wyrobu w okresie
gwarancyjnym, o ile nie jest ona spow-
odowana przyczynami  wymienionymi
w punkcie Gwarancji nie udziela si¢, na
wytworcy lezy obowigzek naprawy lub za-
miany wyrobu.

Gwarancja nie obejmuje okresowych
przegladéw, prac konserwacyjnych oraz
naturalnego zuzycia poszczegolnych czesci
wyrobu.

Gwarancji nie udziela sie w przypadku, gdy
wady wyrobu byty spowodowane:

-+ niewfasciwa instalacjg, uzytkowaniem
i/lub obstugg wyrobu, oparta na
nieprzestrzeganiu wskazéwek produ-
centa, wymogow technicznych lub
zasad bezpieczenstwa, niewtasciwym

magazynowaniem, silnym uderzeniem
lub upadkiem na ziemig;

« korozja, zabrudzeniem, dziataniem wody
lub piasku;

interwencjg uzytkownika, naprawami,
modyfikacjami lub czyszczeniem, wyk-
onywanym poza warsztatem autory-
zowanym producenta;

- stosowaniem nieodpowiednich dla
danego wyrobu czeéci zamiennych,
oprogramowania lub materiatow eksp-
loatacyjnych;

- nieszczesliwym przypadkiem lub innym
wydarzeniem, na ktére producent nie
ma zadnego wpltywu, miedzy innymi,
btyskawica, woda, ogniem, polem mag-
netycznym lub niewtasciwg wentylacja;

- niezgodnoscia wyrobu z normami i spe-
cyfikacjami konkretnego panstwa, ktore
nie jest panstwem nabywcy. Kazda pro-
ba dostosowania wyrobu do wymogoéow
technicznych i zasad bezpieczenstwa
innego panstwa anuluje wszelkie prawa
na obstuge gwarancyjna wyrobu.

W przypadku, gdy badanie nie wykazuje
zadnych wad zgtoszonego wyrobu, wszel-
kie koszty zwigzane z obstugg obciazajg
kupujacego.

PL
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Garantieblatt
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Produkt

Modell des Produktes

Kaufdatum des Produktes

Benennung, Adresse des Verkaufers

Vorname, Name und Unterschrift)

Defekte (Datum, Beschreibung, Funktion der Person, die das Produkt angenommen hat,

1. Garantiezeit

Die Garantie ist ab dem Tag gliltig, an dem
der Kaufer dieses Produkt vom Verkaufer
gekauft hat. Die Garantiezeit ist auf der
Verpackung des Produkts angegeben.

2. Garantiebedingungen

Die Garantie gilt nur im Zusammenhang *

mit der Originalkaufurkunde des Produktes
und mit diesem Garantieblatt, in dem
die Benennung des Produktmodells, das
Kaufdatum des Produktes, die Benennung
und Adresse des Verkaufers stehen.

Wenn in der Garantiezeit solche Defekte
des Produktes festgestellt werden, deren
Ursachen nicht in den erwéhnten Absétzen
stehen, wird keine Garantie erteilt. Der
Hersteller verpflichtet sich das Produkt zu
reparieren oder auszutauschen.

Die Garantieleistungen schlieBen die
regelmaBige  Kontrolle, Wartung und
Reparatur sowie den Ersatz von gewohnlich
verschleif3ten Teilen nicht ein.

Es wird keine Garantie erteilt, wenn die
Ursache des Schadens oder der Defekte wie

folgt war:
« Fehlerhafte Installation des
Produktes, falsche Bedienung und/

oder Arbeit mit dem Produkt ohne
die Bedienungsanleitungen des

Herstellers, fehlende Einhaltung von

technische Anforderungen oder

Sicherheitsbestimmungen sowie

ungeeignete Lagerung, Sturz auf den

Boden und harte Schlédge.

Korrosion, Schlamm, Wasser oder Sand.

Reparatur, Modifikationen oder

Reinigung in einem, vom Hersteller nicht

bevollméachtigten Service-Zentrum.

« Verwendung von fur das Produkt
ungeeigneten Ersatzteilen, Software oder
Betriebsmaterialien.

« Unfélle oder Ereignisse sowie jegliche

andere Ursachen, auf die der Hersteller

keinen Einfluss hat, wie Blitzeinschlag,

Wasser, Feuer, Magnetfelder und nicht

ausreichende Luftung.

Wenn das Produkt nicht den Standards

oder Spezifikationen des konkreten

Landes entspricht, in dem das Produkt

gekauft wurde. Ein beliebiger Versuch,

das Produkt den technischen oder

Sicherheitsanforderungen anderer

Lander anzupassen, fuhrt zum Verlust

aller Rechte auf die Garantieleistungen.

Wenn keine Defekte beim Produkt
festgestellt werden, sind die mit der
Bedienung verbundenen Kosten dem

Kéufer in Rechnung zu stellen.



Fisa de garantie

wvvvv.acme.eu/warranty

Produs

Model produs

Data de achizitie a produsului

Nume vanzdtor, adresa

semnatura)

Defectiuni (data, descriere, functia persoanei care accepta produsul, prenume, nume si

1. Perioada de garantie

Garantia intra in vigoare din ziua in care
cumparatorul achizitioneaza produsul de la
vanzator. Perioada de garantie este inscrisa
pe ambalajul produsului.

2. Conditii de garantie

Garantia este valabila doar prin prezentarea
documentului original de achizitie a
produsului impreunad cu aceasta fisa de
garantie, ce contine numele modelului
produsului, data achizitiei produsului,
numele si adresa vanzatorului.

Dacé pe perioada garantiei se constata ca
produsul are defecte, iar aceste defecte nu
au fost cauzate de niciunul din motivele
indicate mai jos in care nu se aplica garantia,
producdtorul se angajeaza sa inlocuiasca
produsul.

Garantia nu se acordd pentru testarea
periodicd, intretinerea si repararea sau
inlocuirea componentelor care sunt uzate
in mod normal.

Garantia nu este valabila in cazul
defectiunilor sau daunelor survenite din
urmatoarele motive:

« Instalarea neadecvatda a produsului,
utilizarea si/sau functionarea
necorespunzatoare a produsului fard a

respecta manualul de utilizare, cerintele
tehnice si standardele de siguranta
impuse de producator, la care se adauga
depozitarea necorespunzatoare, caderea

de la indltime, precum si loviturile
puternice.

« Coroziune, noroi, apa si nisip.

« Lucrari de reparatie, modificare sau

curatare care au fost efectuate de un
service neautorizat de producétor.

« Utilizarea de piese de schimb, programe
sau materiale consumabile neadecvate
produsului in cauza.

« Accidente, evenimente sau orice alte
motive care nu depind de producator,
cum ar fi fulger, apa, foc, cdmp magnetic
si ventilatie neadecvata.

Daca produsul nu intruneste standardele
si specificatiile unei anumite tari, in care
nu a fost cumpérat. Orice incercare de
a adapta produsul pentru a satisface
cerintele tehnice si de sigurantd, cum
ar fi cele din alte tari, atrage dupa sine
retragerea tuturor drepturilor de service
n garantie.

Daca nu se constata defecte ale produsului,
toate cheltuielile legate de service vor fi
suportate de catre cumparator.

RO
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MpoaykT

Mopen Ha npoaykTa

ZlaTa Ha NOKynkKa Ha NpoAyKTa

Vime v appec Ha npogasaya

damunua n nognmc)

I'Ioapep,m (ana, onncaHne, ANbXKHOCT Ha NIMLIETO, KOETO Npuema NpoAaykTa, MbpeBo 1me,

1. fapaHunoHeH nepnopg

lapaHuuATa BAK3a B Cna B AEHA, Korato
KyryBaybT NOy4mn NpoJyKTa OT npoAasava.
rapaHLLVIOHHI/IﬂT nepvog e otbenssaH Ha
onakoBKaTa Ha npofyKTa.

2. fapaHUMOHHK ycnoBusa

rapaHLLVIﬂTa e BanugHa camo npn
npefcTtaBAHe Ha OpUrMHaneH AOKYMeHT
3a npupobuBaHe Ha npoaykTa v TO3n
rapaHuMoHeH nncT, KOWTO BKJIOYBA UMe Ha
mofena Ha NpPoAyKTa, AaTa Ha NOKynka Ha
npoayKTa, UMe 1 aapec Ha Npoaasaya.

Ako e oTbenAsaHo, 4Ye nNo Bpeme Ha
rapaHUNoOHHNA Nepuoa MPOAYKTHLT UMa
AedeKTn 1 Te He ca pe3ynTaT oT MPUYUHU,
3@ KOWUTO rapaHumATa He Cce npwunara,
KaKTo e otbenasaHo B ab3auute no-gony,
Npov3BOAUTENAT MNpuema fa 3aMeHu
npofykra.

lapaHuuATa He e BanuaHa 3a PeAoBHO

TecTBaHe, nNopgApbXKa W PEeMOHT wunn
3aMAHa Ha 4acTuTe, KOUTO Ce W3HOCBaT
eCcTecTBeHO.

lapaHuvATa He e BanuaHa, ako nospeparta
nnn Lled)eKTVITE Ca ce noABMUNN BCIeACTBME

Ha CnegHUTE NPUYKHK:
« HenmpaBuneH MoOHTaX Ha MpoaykTa,
HenpasuiHa ynotpeba w/vnn

paboTa ¢ npoaykta, 6e3 Aa ce cnepnsa

HapbyHMKa, TeXHUYECKUTe W3NCKBaAHWA

n  cTaHpapTute  3a  6Ge3sonacHocT,

npefocTaBeHn OT MPOW3BOAUTENs, U

OCBEH TOBa HEMOAXOAALLO CKNagupaHe,

najiaHe OT BUCOKO, KaKTo 1 CUJTHW yaapu.

Kopo3us, kan, Boaa 1 NACHK.

+ PeMOHTHM paboTu, moanduKaLmu nnm
MOYMCTBAHE, KOUTO He Ca U3BbPLIEHN OT
CepBU3, 0TOPU3MpPaH OT NPOU3BOANTENA.

« M3nonssaHe Ha pesepBHM  yacTh,
codTyep 1Ny KOHCyMaTUBHU MaTepuany,
KOWTO He Ca NoAXOAALLM 33 NPOAYKTa.

« VHUMaeHT! unu cvbutna nnm Bcakakem
APYrv  MPUYMHYM,  HesaBucewu  OT
npovsgoanTens, B  ToBa  4MCNO
rpbMOTEBMLYW, BOAA, OFbH, MarHUTHO
riofie 1 HeNoOAXoAALLO NPOBETPABaHE.

« AKO npopyKTLT He oOTroBapA Ha
CTaHAapTM 1 cneunuKkaumn Ha faaeHa
N'bpXKaBa, B KOATO He e 3aKyneH. Bcekn
onuT Aa ce ajanTvpa MPOAYyKTa, 3a ja
Ce M3MBIHAT TEXHUYECKM U3NCKBAHUA U
M3NCKBaHMA 3a 6e30MacHOCT KaTo Tesu
B ApYruTe AbpxaBW, aHynnpa BCUYKM
npasa Ha rapaHLMOHHO 00CyKBaHe.

AKo He ce OTKpUAT pedekT B

npoayKTa, BCUYKM Pasxoau, CBbp3aHn C

06CnyXBaHeTO, Ce MOKPKBAT OT Kyrnysaua.
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Bupi6

Mopenb Brpoby

[lata npuaGaHHa BUpoby

Ha3sa, agpeca npoaasusa

nianuc)

MowkKomKeHHA (aaTa, onNuc, nocaaa NIOAUHY, WO NpUAHANa BYPI6, NpisBulle, iM'A Ta

1. TepmiH rapaHTii

lapaHTiNHWIA TepMiH MOYMHAE AiATU BIA
[iaTi, Konu MoKyneub OTPUMYy€E BUpI6 Bif
npopasuA. fapaHTiNHWIA TEPMiH BKa3aHO Ha
ynaKkoBLji B1poby.

2. YMoBM rapaHTii

lapaHTia AiicHa TiNbKM 3a YMOBU HafjaHHA
opuriHany [JOKyMeHTy Ha npuaGaHHA
BMPOOY Ta LTOrO rapaHTINHOrO JNCTa,
AKWI  BKNIOYaE HasBy Mopgeni BUPOOGY,
naty npuabaHHA BUPOOY, Ha3By Ta agpecy
npogasLs.

AKWO nig  yac rapaHTiIHOTO  TepMiHy
BKa3aHO, WO BUPIO MaE MOWKOMKEHHS,
Ta Ui MOWKOAXEHHA He CNpUYMHEeHi
6yab-AKOI MPUYKMHOIO, KONW rapaHTia He
3aCTOCOBYETbCA, AK BKasaHo B naparpadi
HIDKYe, BUPOOHIK 3060B'A3YETHCA 3aMIHUTL
BUpI6.

lapaHTia He 3aCTOCOBYETLCA [1O PerynAapHoi
nepeBipKy, 0OCNYroByBaHHA Ta PEMOHTY

abo 3amiHM geTanen, AKi  3HOCMAUCA
3BNYANHUM LAAXOM.
lapaHTiA  He  3aCTOCOBYETbCA,  AKLO

MOLWKOMPKEHHA abo 3iMCyBaHHA BUHWKIO
yepes HacTymMHi NPUUNHN:
« HesignosigHe BCTaHOBNEHHA BUPOOY,

HeBianoBigHe BMKOPUCTaHHA Ta
abo pobota BUpoby 6e3 [OTPUMaHHA

nocibH1Ka KopuCTyBaya, TeXHIYHUX BUMOT
Ta CTaHpapTiB Ge3sneku, nepeabaveHUMn
BUPOGHKOM, Ta AOAATKOBO HEBiAMOBiAHe
36epiraHHA Ha CKNagi, NagiHHA 3 BUCOTY, a
TaKoX CUMbHI yaapu.

- Koposis, 6pyn, Bofa Ta Nicok.

PeMOHTHiI po6oTn, mogudikaii
abo uuMLieHHs, BWKOHaHi cnyx6ot, He
CaHKLiOHOBaHOI BUPOBGHUKOM.

- BuKopucTaHHA  3amacHux  aeTanei,
nporpamHoro 3abe3neyeHHs abo
CNOXMBYMX MaTepianie, AKi He Hanexarb
BUPOGY.

« HewacHi Bunagkn abo nogaii abo 6yab-
AKi iHWi NpuymMHK, AKI He 3anexaTb Bif
BMPOOHNMKA, WO BK/IOYalOTb 6GAMCKABKY,
BOAY, NOXexy, MarHiTHi nona Ta
HeBiANOBiiHe NPOBITPIOBAHHA.

« fAKwo BMpi6 He BignoBiAae ctaHgapTam
Ta cneundikaliasm KOHKPETHOI KpaiHu,
B fAKIN 1MOro He 6yno npupbaHo. Byab-
Aka cnpoba Bigperyniosatun Bupi6, LWo6
BiANOBIAATV TEXHIYHMM BIMOraM Ta yMOBam
6e3neku iHWOI KpaiHy, BifKNVKae BCi NnpaBa
Ha rapaHTiliHe 06CNyroByBaHHs.

AKWO y BUPOGI He BUABNEHO >KOOHMX
MOLKOJPKEHb, BCi BWUTPaTW, MOB'A3aHi 3

/ 06CJ'IyI'OByBaHHF|M, CNNavyoTbCA MNOKynuem.
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Hoja de garantia
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Producto

Modelo de producto

Fecha de compra del producto

Nombre y direccion del vendedor

apellido y firma)

Fallas (fecha, descripcion, posicion de la persona que acepta el producto, nombre,

1. Periodo de garantia

La garantia entra en vigor el dia en que
el comprador adquiere el producto del
vendedor. El periodo de garantia esta
indicado en el envase del producto.

2. Condiciones de garantia
La garantia es valida sélo proporcionando
un documento original de la adquisicion
del producto y esta hoja de garantia,
que incluye el nombre del modelo del
producto, la fecha de compra del producto
y la direccion del vendedor.
Si se observa durante el periodo de
garantia que el producto tiene fallas y que
estas fallas no son causadas por cualquiera
de las razones que la garantia no incluye,
como se indica en los parrafos siguientes,
el fabricante se compromete a reemplazar
el producto.
La garantia no se aplica a las inspecciones
periédicas, mantenimiento, reparacién o
sustitucion de las partes que se desgastan
de forma natural.
La garantia no se aplica si los dafios o fallas
se produjeron por las siguientes razones:
«+ Una instalacion incorrecta del producto,
un uso inadecuado y/o un uso del
producto sin seguir las instrucciones,

normas técnicas y normas de seguridad

previstas por el fabricante y, ademas, el

almacenamiento inadecuado, las caidas
desde una altura, asi como los golpes
fuertes.

Corrosién, barro, agua y arena.

- Trabajos de reparacion, modificaciones
o limpieza que fueron realizados por un
servicio no autorizado por el fabricante.

« Uso de las piezas de recambio, software o
materiales de consumo que no se aplican
al producto.

+ Accidentes, sucesos o cualquier otro
motivo que no depende del fabricante,
que incluye los rayos, el agua, el fuego,
la influencia de un campo magnéticoy la
ventilacion inadecuada.

« Si el producto no cumple con las
normas y especificaciones de un pais
en particular, en el que el producto no
fue comprado. Cualquier intento de
ajustar el producto a fin de cumplir con
los requisitos técnicos y de seguridad de
otros paises anula todos los derechos
para el servicio de garantia.

Si no se detectan fallos en el producto,
todos los gastos en relacion con los
servicios estan cubiertos por el comprador.
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Produit

Modele

Date d'achat du produit

Nom et adresse du distributeur

prénom et signature)

Panne (s) (date, description, poste de la personne ayant enregistré le produit, nom,

1. Période de garantie

La garantie entre en vigueur a compter du
jour d'achat du produit par son propriétaire
auprés du point de vente. La période de
garantie est indiquée sur I'emballage du
produit.

2. Conditions de garantie

La garantie n'est valable que sur
présentation de l'original de la facture
d’achat du produit et de ce document de
garantie, mentionnant le nom du modéle
du produit, la date d'achat du produit, le
nom et I'adresse du point de vente.

Si des pannes ou défaillances surviennent
durant la période de garantie et que ces
défauts ne sont pas causés par I'une des
raisons entrainant la non-application
de cette garantie, comme indiqué dans
les paragraphes ci-dessous, le fabricant
s'engage a remplacer le produit.

La garantie ne sapplique pas aux tests
périodiques, a I'entretien et aux réparations
ou au remplacement de piéces faisant suite
a une usure normale.

La garantie ne sapplique pas si
dommages ou les pannes sont
conséquence des raisons suivantes:

« Installation inadéquate du produit,
utilisation inappropriée du produit
effectuée sans suivi des instructions du
manuel, des exigences techniques et
des normes de sécurité prévues par le

les
la

fabricant, stockage inappropri¢, chutes
et chocs importants.

Corrosion, projection ou contact avec de
la boue, de I'eau ou du sable.

Toutes interventions de réparation, de
modifications ou de nettoyage, ayant été
effectuées par un service non agréé par
le fabricant.

Utilisation de piéces de rechange, de
logiciels ou de consommables non
appropriés au produit.

« Accidents ou événements fortuits ou

toutes autres raisons indépendantes
du fabricant, incluant la foudre, les
inondations, les incendies, les champs
magnétiques et une  ventilation
insuffisante.

En cas d'utilisation du produit dans
un pays ou ses caractéristiques ne
correspondent pas aux standards en
vigueur et n‘étant pas le pays ou le
produit a été acheté. Toute tentative
visant a adapter le produit afin de faire
en sorte quil réponde aux exigences
techniques et de sécurité en vigueur
dans d'autres pays annule tous les droits
de mise en ceuvre de la garantie.

Si aucune défaillance n'est détectée sur le
produit, toutes les dépenses afférentes a
l'intervention seront prises en charge par
son propriétaire.

FR
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Folha de garantia
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Produto

Modelo do produto

Data de compra do produto

Nome e morada do vendedor

assinatura)

Falhas (data, descricdo, o cargo da pessoa que aceita o produto, nome, sobrenome e

1. Periodo de garantia

A garantia entra em vigor a partir do dia
em que o comprador adquire o produto.
O periodo de garantia vem indicado na
embalagem do produto.

2. Condigdes de garantia

A garantia é valida apenas por meio da
apresentagdo de um documento original
de aquisicdo do produto e esta folha de
garantia, que inclui o nome do modelo do
produto, a data de compra do produto, o
nome e a morada do vendedor.
Se for observado que, durante o periodo
de garantia, o produto apresenta defeitos,
ndo sendo esses mesmos defeitos
causados por qualquer um dos motivos
ndo aplicaveis pela garantia, conforme
indicado nos paragrafos seguintes, o
fabricante compromete-se a substituir o
produto.
A garantia ndo é aplicada a testes
regulares, manutengdo e reparagado ou
substituicdo de pegas sujeitas a desgaste
natural.
A garantia ndo é aplicada em caso de
danos ou falhas que ocorram devido as
seguintes razoes:
- instalacao inadequada do produto, uso
inadequado e / ou uso do produto sem
cumprimento do manual, dos requisitos

técnicos e das normas de seguranca

previstas pelo fabricante e um

armazenamento inadequado, quedas
de alturas, bem como greves intensas;
corrosao, lama, agua e areia;

trabalhos de reparacao, modificagdes ou

limpeza realizadas por uma assisténcia

ndo autorizada pelo fabricante;

- uso de pecas de reposicao, software
ou materiais de consumo que nao se
aplicam ao produto;

- acidentes ou eventos, ou quaisquer
outros motivos que nao dependem do
fabricante, incluindo a iluminagéo, 4gua,
fogo, campo magnético e ventilacdo
inadequada.

« caso o produto ndo cumpra os padrdes e
especificacdes de um determinado pais,
em que nao foi comprado.Qualquer
tentativa de ajustar o produto, a fim
de atender as exigéncias técnicas e de
seguranga, como as de outros paises,
afasta todos os direitos sobre o servico
de garantia.

Se nado forem detectadas falhas no
produto, todas as despesas em relagao a
assisténcia sao da responsabilidade do
comprador.
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